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CRAZY RICH ASIANS
疯狂亚洲富豪

fēngkuáng yàzhōu fùháo

蒂芙尼
dìfúní

普拉达
pǔlādá

古驰
gǔchí

⾹香奈奈⼉儿
xiāngnài'er

路路易易威登
lùyì wēi dēng

爱⻢马仕
àimǎshì

劳⼒力力⼠士
láolìshì

巴宝莉
bābǎolì

卡地亚
kǎdìyà

兰博基尼
lánbójīní



DELICIOUS DINNER 3
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天天，我今晚吃得太多了了。
tiāntiān, wǒ jīn wǎn chī de tài duōle

⾛走吧，别理理他。
zǒu ba, bié lǐ tā

晚餐很好吃。
wǎncān hěn hǎo chī

天天，⻆角落有⼀一个男⼈人正在盯着我们。
tiāntiān, jiǎoluò yǒu yīgè nánrén zhèngzài dīngzhe wǒmen
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莉

莉

天

天

今晚        
this evening

jīn wǎn 

晚餐        
dinner

wǎncān

⻆角落

corner

jiǎoluò

别理理        
ignore

bié lǐ

莉莉 (lìlì) and 天天 (tiāntiān) are coming back to their Airbnb from a restaurant in Bath.



WHERE IS PIANO 4
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莉莉，⻔门没锁！
lìlì, mén méi suǒ

诶呀！钢琴在哪⾥里里？
éi ya! gāngqín zài nǎlǐ

奇怪！我们⾛走的时候，我记得把⻔门锁好。
qíguài! wǒmen zǒu de shíhòu, wǒ jìde bǎmén suǒ hǎo

莉莉，你看，电视不不⻅见了了！
lìlì, nǐ kàn, diànshì bùjiànle

Made with       by Wings of Dave Gallery

天

天

莉

莉

锁        
lock

suǒ

奇怪        
odd

qíguài

记

remember

jì

不不⻅见        
not see

bùjiàn

莉莉 (lìlì) and 天天 (tiāntiān) are shocked to see the mess when entering in their Airbnb .



WINE-COOLER IS SMASHED 5
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房东⼀一定进来把家俱拿⾛走了了。
fángdōng yīdìng jìnlái bǎ jiājù ná zǒule

我们的⾏行行李李也被打开了了。
wǒmen de xínglǐ yě bèi dǎkāile

等等，酒柜被砸了了！
děng děng, jiǔ guì bèi zále

所有的抽屉都被打开了了。
suǒyǒu de chōutì dōu bèi dǎkāile
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天

天

莉

莉

家俱        
furniture

jiājù

砸        
smash

zá

抽屉

drawer

chōutì

⾏行行李李        
luggage

xínglǐ



WHERE IS MY JIMMY CHOO 6
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我们被盗了了！
wǒmen bèi dàole

糟糕了了！我的 Jimmy Choo ⾼高跟鞋在哪⾥里里？
zāogāole! wǒ de Jimmy Choo gāogēnxié zài nǎlǐ

我的笔记本电脑不不⻅见了了！
wǒ de bǐjìběn diànnǎo bùjiànle

我的爱⻢马仕⼿手提包不不在这⾥里里。
wǒ de àimǎshì shǒutí bāo bùzài zhèlǐ
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莉

莉

莉

天

盗        
burgle

dào

笔记本        
notebook

bǐjìběn

⼿手提包

handbag

shǒutí bāo

⾼高跟鞋        
high heel

gāogēnxié



THIS IS A NIGHTMARE 7
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这是⼀一场噩梦。
zhè shì yī chǎng èmèng

我们需要报警。
wǒmen xūyào bàojǐng

幸运的是我戴着我的劳⼒力力⼠士。
xìngyùn de shì wǒ dàizhe wǒ de láolìshì

我的蒂芙尼⼿手链还在我的⼿手腕上。
wǒ de dìfúní shǒuliàn hái zài wǒ de shǒuwàn shàng
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莉

莉

天

天

噩梦        
nightmare

èmèng 

幸运        
lucky

xìngyùn

⼿手链

bracelet

shǒuliàn

报警        
report to police

bàojǐng



Chinese uses an auxiliary word 被 (bèi) to indicate passive voice.  This serves a similar 
function as “by” in English preposition.   

In Chinese, the verb remains unchanged, i.e. no need to add “be”, nor change the mood.   

There is a different sentence structure in passive voice.  Both subject and object precede 
the verb:  
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Active 
主动 zhǔdòng

Passive 
被动 bèidòng

那只猫抓了了⼀一只⽼老老⿏鼠。         
The cat caught a rat.

nà zhǐ māo zhuāle yī zhǐ lǎoshǔ

⼀一只⽼老老⿏鼠被猫抓了了。         
A rat was caught by a cat.

yī zhǐ lǎoshǔ bèi māo zhuā le

Subject+ Verb被 “By” ++Object

Made with       by Wings of Dave Gallery

Subject+ Be Verb By ++ObjectEnglish:

Chinese:

Grammar - Passive Voice



• Although they all pronounced the same, the three “de” particles have very different uses. 
1. 的 marks possession. It works almost like “of” but in reverse, essentially like ‘s.
2. 地 marks adverbs. It works like the suffix -ly, or converts adjectives into adverbs.
3. 得 appears in verbal complements
◦ the potential complement. It indicates what could/would happen if an action were attempted.
◦ the degree complement. It talks about the extent (the degree) the action goes to.
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Grammar - “de” Particles

莉莉        
Lily

lìlì
的        
‘s

de
⼿手提包        

handbag

shǒutí bāo
+

+慢慢        
slow

màn man 
地        
ly

de
吃        
eat

chī

听        
listen

tīng
得        

would

de
懂        

understand

dǒng

很⾼高        
rather tall

hěn gāo
得        

to the extent

de
她⻓长        

she’s grown

tā zhǎng

+

+

+

+

+

+


